


DAS ULTIMATIVE DINO ABENTEUER
Gemeinsam mit seinen 5 Freunden begibt sich
lan auf eine Heldenreise in der sie Iangst aus-
gestorbene Dinosaurier aus einem sagenum-
wobenen Felsen namens ,Dino Rock” befreien.
Die gigantischen Tiere verblinden sich mit den
Teenagern zu einem Team und rasten sich

mit Unterstitzung von Uncle Rob zum Angriff.
Gegen die bosen, menschengesteuerten Ma-
schinen wird ein Kampf entfacht, um die Dinos
zu schitzen, zu verteidigen und zu retten.

THE ULTIMATE DINO ADVENTURE
Together with his five friends, lan embarks on

a heroic journey, in which they discover
long-extinct dinosaurs at a legendary rock
called "Dino Rock".

The gigantic animals team up with the
teenagers and prepare for attack with the

help of Uncle Rob. A battle commences against
the evil, human-controlled machines to protect,
defend, and save the dinos.

LA DERNIERE AVENTURE DINO

lan et ses 5 amis Sont plongés dans une
aventure extraordinaire ! lls y découvrent un
mystérieux rocher appelé "Dino Rock" et libérent
des dinosaures disparus depuis lontemps !
Ces gigantesques animaux rejoignent I'equipe
de lan avec le soutien de Uncle Rab. lls
preparent une bataille contre les terribles.
machines controlées par I'Homme. lan etses
amis vont tout faire pour protéger, défendre et
sauver leurs amis les dinosaures.

LA ULTIMA AVENTURA DE LOS
DINOSAURIOS e
Junto con sus 5 amigos, lan se embarcaenun
viaje heroico en el que descubren dinosaurios %
hace tiempo extinguidos, de una roca legendari
llamada “Dino Rock”. .
Los gigantescos animales se unen a los adoles-
centes en un equipo y se aran para atacar

con el apoyo del Uncle RO ibra una batalla

contra las malvadas magquink
los humanos para proteger, d
los dinosaurios.
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Aufbauen leicht gemacht mit nummerierten Titen.
Viel SpaB mit deinem neuen PLAYMOBIL-Spielzeug!

Set-up made easy with numbered bags.
Have fun with your new PLAYMOBIL toy!

Simplicité de montage avec les sachets numérotés.
Amuse-toi avec tes nouveaux PLAYMOBIL!

El montaje es mas facil con las
. 4, Dolsas numeradas. jDiviértete con
] 4]‘ tu nuevo juguete de PLAYMOBIL!




/N WARNING:
CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

”Ne concerne que les USA®

Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, a conserver soigneusement!
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen kdnnen vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent differer de I'original.
Las ilustraciones pueden diferir del original.
Afbeeldingen kunnen verschillen van het
werkelijke artikel:

UK-Importer:
Playmobil UK Ltd.
Regency House

1 Miles Gray Road
Basildon

Essex

S$S14 3RW

UK UK
CA

Serviceadressen finden Sie in allen
PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service Depart-
ments are shown in all PLAYMOBIL
catalogues

L'adresse du service consommateurs
est indiquée dans tous les catalogues
PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri di
assistenza in tutti i cataloghi PLAYMOBIL

pronounced: play-mo-beel

In alle PLAYMOBIL catalogi- vindt u
het adres van onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos
de Servicio al Consumidor se encuentran
en todos los catélogos PLAYMOBIL
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I ACHTUNG! Nur milgelieferte

PLAYMOBIL Geschosse verwenden. Nicht auf Augen oder Gesichi zielen.

as (WD (IE)) WARNING! Only use ihe

PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not aim at eyes or face.

(L) (CH) ATTENTION! Seulsment utiliser

les projecliles PLAYMOBIL foumis. Ne pas viser les yeux ou le visage.

(Es) (MX) ;ADVERTENCIA! Utiliza tnicamente los proyeciiles
PLAYMOBIL suministrados. No apuntar a los o 0s ni a la cara.
D WAARSCHUWING! Uitsluitend meegeleverde
PLAYMOBIL delen gebruiken. Niel op ogen of gezicht richien.
(IT) (CH) AVVERTENZA! Usare soltanto i proietili PLAYMOBIL
in dotazione. Non mirare agli occhi o al viso.

ATENGAO! Usar apenas os projécleis PLAYMOBIL
juntamenie fornecidos. Nao apontar para os olhos ou face.
ADVARSEL! Anvend kun de medfalgende PLAYMOBIL
projektiler. Sigt ikke mod @jne eller ansigt.

ADVARSEL! Benyit kun PLAYMOBIL prosiektil som leveres
med. Sikt ikke pa ansiki eller ayne.

30 80 0790

¢30 25 6230

@ ® VARNING! Anvand endast medlevererade
PLAYMOBIL-skotl. Sikta inte mot égon eller ansikie.

(FI) VAROITUS! Kayla vain mukana foinmitetiu a PLAYMOBIL:
ammuksia. Ei saa kohdisiaa suoraan silmiin 1ai kasvoihin.

@ FIGYELMEZTETES. Csak a csomaghan talalhalé PLAYMOBIL
I6vedékekel szabad hasznalni. Tilos szemre vagy arcra célozni.

(©Z) UPOZORNENI! Pouzivsite pouze sifely PLAYMOBIL, kieré
Jsou soucasii dodavky. Nemifie na o¢i nebo na obligej!

(EE) HOIATUS! Kasutage ainult kaasaaniud PLAYMOBIL'
laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nakku.

@ BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL piegades
komplekia ieklaulos 8avinus. Nevérsl prel acim vai se u.

(LT ISPEJIMAS! Naudokite fik pridedamus PLAYMOBIL
Saudmenis. Netaikyli j akis arba veidg.

@ OPOZORILO! Uporabl ajte le priloZene PLAYMOBIL-ove
krogle. Ne merile v o&i ali obraz.

(SK) UPOZORNENIE! Pouziva te len naboje dodévané spolu
s0 sadou PLAYMOBIL. Nemierit do ogi alebo do 1vare.

OSTRZEZENIE! Stosowaé lylko zalaczone PLAYMOBIL - kule /
pociski. Nie celowaé w oczy i twarz.

(TY) DIKKAT! Sadece birlikic verilen PLAYMOBIL mermileri
kullaniniz. Géze veya yiize dogru tuimayiniz.

@ Mposidomoinan! Na XpnoigoTroloivTal aTOKAEIOTIKS Ta
BApara Tng PLAYMOBIL trou TrepiéxovTal oTn cugkeuaaia. Mn pnv
YIVETAI GTOXEUON OTQ PATIA ) OTO TTPOT®ITTO.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiectilele incluse
PLAYMOBIL. Nu se tinleste in ochi sau in fata.

BHumaHue! Msnonzeaiite camo npunoxernu PLAYMOBIL
cHapsau. He HacouBaliTe KbM O4UTE U NULETO.

UPOZORENJE! Upofrijebiti samo od strane PLAYMOBIL-a
isporu¢ene projekiile. Ne cil ali u o&i li lice.

BHUMaHMe! Mcnonk3ynTe TONBKO NOCTARMAEMbIE B KOMMIEKTe
cHapagsl PLAYMOBIL. He uenbTech B rnasa unu B nuuo.

@ EELE | (g FPLAYMOBIL 38547,
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Actiongeladene Dino-Abenteuer jetzt auch als Serie! Action-packed dino adventures, now also a series!

Folge uns auf unseren Social-Media-Kanalen. Follow us on social media for exciting updates.
[ ] [ ]
Continue les aventures des dinosaures avec notre  Aventuras de dinosaurios llenas de accién jahora
nouveau dessin animé ! también como una serie!
Disponible sur nos réseaux sociaux! Siguenos en nuestros canales de redes sociales.

www.playmobil.com





